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490628-2026 - Konkursas

Vokietija — Sporto saliy statybos darbai — AES-SH -Sportgerate
OJ S 135/2026 16/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt
E. pastas: vergabe projekte@mtk.org

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: AES-SH -Sportgerate
ApraSymas: Sanierung der Sporthalle der Albert-Einstein-Schule, 65824 Schwalbach am
Taunus; Hauptgewerk: Sportgerate
Proceduros identifikatorius: 9e7b7be7-9d17-47ca-8cb1-607b591795f3
Vidaus identifikatorius: AES-SH-2026-15
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45212225 Sporto saliy statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ober der R6th 1-5
Miestas: Schwalbach
Pasto kodas: 65824
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Sporthalle

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y37MU5SK#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die in Deutschland gultigen gesetzlichen Regelungen zu Ausschlissen von
Vergabeverfahren.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: AES-SH -Sportgerate
AprasSymas: Der Main-Taunus-Kreis beabsichtigt die Sanierung der Sporthalle der Albert-
Einstein-Schule, Ober der R6th 1-5 in 665824 Schwalbach am Taunus. Im Einzelnen sind
folgende Arbeiten zu verrichten: Sportgerate: - Hilsenreck, bestehend aus 9 St. Recksaulen, 9
St. Edelstahlbodenhilsen, 7 St. Reckstangen und Zubehdr - 2 St. Sprossenwand, elektr.
hochziehbar inkl. Laufschienen, Wellenpendellager - 1 St. Klettertauanlage, bestehend aus
Stahltragerkonstruktion zur Montage der Laufschiene, 6 St. Klettertauen, Lange 6,40 m,
Wandhalter etc. - 1 St. Multischaukelanlage, bestehend aus Stahltragerkonstruktion zur
Montage der Anlage, 2 St. Schaukelringe-Set etc. - 6 St. Volleyball-Netzpfosten, 8 St.
Bodenhilsen, 3 St. Volleyball-Netzen etc. - 4 St. Badminton-Pfosten, 2 St. Multipfosten, 6 St.
Badminton Stutzpfosten (freistehend), 6 St. Bodenhulsen, Badminton-Netzgarnitur etc. - 2 St.
Handballtore, 2 St. Handballtornetz, 32 St. Bodenbefestigung etc. - 5 St. Basketball-
Deckenanlage, hochziehbar, inkl. Hilfstrager-Stahlkonstruktion, 5 St. Befestigungs- und
Motorlagersatz, 5 St. Elektroseilwinde etc. - 3 St. Basketballanlage zur Wandmontage,
Hohenverstelleinrichtung, stufenlos - 2 St. Schutznetze/ Ballwurfnetze hinter den beiden
Handballtoren inkl. 2 St. Rohrwellen, Fertigmontagesatz, Wandkonsolen etc.
Ausfuhrungsfristen (§ 5 VOB/B): innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung
durch den Auftraggeber (§ 5 Absatz 2 Satz 2 VOB/B). Die Aufforderung wird Ihnen
voraussichtlich bis zum 01.12.2026 zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemal § 5 Absatz 2 Satz 1
VOB/B bleibt hiervon unberthrt. Ausfiihrungszeitraum: - Montage Unterkonstruktion
deckenhangende Sportgerate: 14.12.2026 - Montage Sportgerate, Deckenmontage:
08.03.2027 -19.03.2027 - Bodenhilsen: 26.04.2027 - 07.05.2027 - Montage Sportgerate,
Wandmontage: 13.09.2027
Vidaus identifikatorius: AES-SH-2026-15

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45212225 Sporto saliy statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ober der R6th 1-5
Miestas: Schwalbach
Pasto kodas: 65824
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Sporthalle

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 14/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 17/09/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
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Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Abgabe einer Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt, auch fur
Nach- und Verleihunternehmen: Bieter geben mit Angebotsabgabe eine
Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragen nach dem
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12. Juli 2021, GVBI.S. 338 ab. Die
Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt entsprechend den Vorgaben der §§
4 und 5 des Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetzes (HVTG) zur Zahlung des
Mindestlohns gemal § 20 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) bzw. des Tariflohns nach dem
Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG) bezieht sich nicht auf Beschaftigte, die bei einem
Bieter oder Nachunternehmer im EU-Ausland beschaftigt sind und die Leistung im EU-
Ausland erbringen. Im Fall der Ausflhrung vertraglich Gbernommener Leistungen durch
Nachunternehmen, ist die Verpflichtungserklarungen zur Tariftreue und Mindestentgelt der
Nachunternehmen nach Auftragserteilung, spatestens vor Beginn der Ausflhrung der Leistung
durch das Nachunternehmen, vorzulegen. Sozialkassenbescheinigung: Der fur den Zuschlag
vorgesehene Bieter hat gem. § 5 Abs.3 HVTG vor Auftragsvergabe eine glltige
Bescheinigung der zustandigen gemeinsamen Einrichtung von Tarifvertragsparteien im Sinne
des § 2 Abs. 4 Satz 1 Nr. 20 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes vom 23. Juli 2004
(BGBI. 1 S.1842), zuletzt geandert durch Gesetz vom 30. Marz 2021 (BGBI. | S. 4489), Uber
seine ordnungsgemalle Teilnahme an den Sozialkassenverfahren vorzulegen. Die
Bescheinigung darf nicht alter als drei Monate sein. Handelt es sich bei dem fur den Zuschlag
vorgesehenen Bieter um einen inlandischen Betrieb, der nicht in den Geltungsbereich der
Tarifvertrage fallt, die fur eine gemeinsamen Einrichtung im Sinne des § 4 Abs. 2 des
Tarifvertrags gelten, muss dieser Bieter nach § 5 Abs. 4 HVTG eine gultige Bescheinigung
seiner Krankenkasse Uber die ordnungsgemafie Abflihrung seiner
Sozialversicherungsbeitrage vorlegen. Dabei ist die Bescheinigung derjenigen Krankenkasse
vorzulegen, bei der die meisten der beim Bieter sozialversicherungspflichtig beschaftigten
Arbeitnehmer versichert sind. Die Bescheinigung darf nicht alter als drei Monate zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist sein.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Praqualifizierte Unternehmen fiihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Nicht praqualifizierte Unternehmen haben
als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot-
Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124, den
Vergabeunterlagen beigefugt) ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise, - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
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Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Niedrigster Preis
ApraSymas: Zuschlagskriterium
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MU5K/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Kommunikation Uber das Deutsche Vergabeportal
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y37MUSK

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MUSK
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 120 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert, soweit eine
Nachforderung nach der VOB(A) EU zulassig ist.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Eigenerklarung Sanktions-VO: Zur Erflllung der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen im Bereich der
offentlichen Vergabe) wurde den Teilnahmeunterlagen das Formblatt "Eigenerklarung
Sanktions-VO" beigeflgt. Diese Eigenerklarung ist unterschrieben mit den
Angebotsunterlagen einzureichen.
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Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Anwendung. Zustandig flr die Nachprifung von
Vergabeverfahren ist die Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt. Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160
Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (§ 160 Abs. 2 GWB).Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber dem Kreisausschuss Main-
Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt; 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rechtsbehelfsfristen und
Praklusionsbestimmungen nach § 160 Abs. 3 GWB sind zwingend zu beachten. Der
Vertragsschluss ist 15 Kalendertage nach Absendung der Vorinformation an unterlegene Bieter
/erfolglose Bewerber nach § 134 Abs. 2 GWB moglich. Erfolglose Bewerber, die bereits nach
Abschluss des Bewerbungsverfahrens und bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieterergangen ist, Uber ihre Ablehnung informiert
wurden, bedurfen dieser Vorinformation nach § 134 GWB nicht mehr. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10Kalendertage. Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber. GemaR §
135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber: 1) gegen §
134 verstolien hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
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Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschlussgeltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekanntgemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Kreisausschuss Main-
Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis, Hochbau-
und Liegenschaftsamt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt
Registracijos numeris: DE113823995
Pasto adresas: Am Kreishaus 1-5
Miestas: Hofheim am Taunus
Pasto kodas: 65719
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe projekte@mtk.org
Telefono numeris: +49 6192201-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: 06151 12-6603
Pasto adresas: Dienstgebaude: WilhelminenstralRe 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64283
Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151126603
Fakso numeris: +49 6151125816
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ea3ead9b-d0d4-4007-b641-7745b5b3599¢ - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 15/07/2026 13:29:50 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 490628-2026

OL S numeris: 135/2026

Paskelbimo data: 16/07/2026
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